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English
What'’s Inside:
* 1x Kanex Compact Bluetooth Keyboard with Stand Cover .
" C;a,w Csb‘e : ” Mac® OS X: LED Indicator:
C .
© U (r\f\’ gnua\ Go to System Preferences >> Select Bluetooth Battery Status: A green light will turn on for a few seconds and the light will turn
ser Ma .
Ensure Bluetooth is turned ON off to save power. The keyboard is still on
* Select the “Pair” button next to “Kanex BT Keyboard (1053) Bluetooth Status: Press the “FN+C" button, the Bluetooth blue light wil
. ° Follow the on-screen instructions for Keyboard Setup. blink. The status light will turn off once the keyboard has been
System Requirements: .
- N . Your Mac is now connected synced with your devices
Bluetooth® Enabled Computer or Mobile Device - .
- Caps Lock light: A blue light will stay on when using Caps lock
Mac® OS X v10.6 or later ~
0s late Charging light: A red light will turn on when charging and turn ¢
105 o or later ,
. ¢ " . - ~ ° 2 - : : - = s when fully charged
o Compatible with Windows® XP/Vista/7/8/8.1 (32-bit & 64-bit) feBBEBEG O —
: = » v >
L = - N 4 .
. = Ergonomics
) 0 W
.o . - Take care when using your electronic devices for long periods of time. Avoid long harmful
Pairing Your Kanex Compact Bluetooth Keyboard with Stand B 05 79 LR TS T — — - ' 9y esforiongp N
S L actions such as repetitive motions, awkward positions and prolonged use in order to
Cover: % prevent physical damage. Take frequent breaks and use proper positioning when laying
1. Please use the included USB cable to fully charge the out your workspace
keyboard battery before your first use
Apple iOS (iPad®, iPhone®, or iPod®
2. Switch to “ON" position to power the Kanex Compact . PP b ( ) 7 )
Bluetooth Keyboard with Stand Cover. Launch the Settings application
PBLooth Rey T ° Select Bluetooth and Turn on Bluetooth
of .« A . N .
3. Press the' FN+C” button together, the LED OFFION Choose “Kanex BT Keyboard (1053)
indicator will begin to blink ° Your iOS device is now connected
4. Complete the Bluetooth Pairing on your
desired device. The keyboard light will turn off.
B suetootn { Settings  Bluetooth
> Cellular > Bluetooth
Settings Personal Hotspot No lo 28 IPhone
Espafiol
Contenido: Para Mac® OS X: Indicador LED:
* 1 Teclado Bluetooth compacto Kanex con funda soporte * Vaya a System Preferences -> Seleccione Bluetooth Estado de la bateria: Se encenderd una luz verde durante unos segundos y luego, se
Cable de carga * Verifique que el Bluetooth esté activado apagara para ahorrar energia. El teclado seguird encendido
1 Manual del usuario * Seleccione el boton “Pair” (Emparejar) junto a “Kanex BT Keyboard (1053)
. . . * Siga las instrucciones en pantalla para configurar el teclado Estado del Bluetooth: Presione el boton “FN+C" la luz azul del Bluetooth parpadeara
Requisitos del sistema: X ) ) .
. , § Su equipo Mac ya esta conectado La luz de estado se encendera una vez que el teclado esté
Computadora o dispositivo movil con capacidad para Bluetooth®
. c N sincronizado con sus dispositivos.
Mac® OS X v10.6 o posterior . . e
. = . = ' . = ' . Luz de mayusculas activadas: Una luz azul permanecerd encendida mientras las
iI0S 5 o posterior cfemE o . mayuUsculas estén activadas
a ) a as estén activadas
Compatible también con Windows® XP/Vista/7 1(32 vy 64 bits) == = ! ’
patible tambi o oY IVista/ 1/8/81 (32 y B4 bits) "= - a » v 4 LLuz de carga: Una luz roja se encendera durante la carga y se tornara verde una vez

completa la carga

Emparejamiento del Teclado Bluetooth compacto Kanex con R B Ergonomia:

2 8
funda soporte: = Tenga cuidado cuando use sus aparatos electrénicos durante largos periodos. Para
es cComo movimientos repetitivos, posiciones

prevenir lesiones, evite acciones dafiinas, ta

extrafias y uso prolongado. Tomese recesos frecuentes y coloque sus cosas en posicion

1. Use el cable USB que se incluye para cargar
completamente la bateria del teclado antes
de usar por primera vez Para Apple iOS (iPad®, iPhone® o iPod®) correcta cuando acomode su espacio de trabajo

Inicie la aplicacion de Configuracion

2. Coloque el interruptor en la posicion “ON" . .
N Seleccione Bluetooth y active el Bluetooth
para encender el Teclado Bluetooth compacto sk BT K 1053)"
ija "Kanex eyboard (105
Kanex con funda soporte OFF/ON N ! - o
Su dispositivo i0S ya esta conectado

3. Presione la tecla “FN+C” simultdneamente,

el indicador LED comenzara a parpadear. ) suetootn  Settings ~ Bluetooth
4 Encienda la funcion Bluetooth de su dispositivo » Cellular > e

La luz del teclado se apagara Settings Personal Hotspot



Francais

A Pintérieur :

° 1xclavier Kanex Mini Bluetooth
° 1xcable de charge

* 1x manuel dinstructions

Exigences systéme :

* Ordinateur ou appareil mobile qui prennent en charge Bluetooth®
Mac® OS X v10.6 ou ultérieur

i0S 5 ou ultérieur

° Aussi compatible avec Windows® XP/Vista/7/8/81 (32 bits et 64 bits)*

*Certaines touches propres au Mac peuvent ne pas fonctionner sous Windows.

Synchroniser votre clavier Kanex Compact Bluetooth avec le

couvercle-support:
1. Veuillez utiliser le cable USB inclus pour charger completemdn
la pile du clavier, avant la premiere utilisation.

2. Placez en position « ON » pour allumer votre clavier OFF/ON
Compact Bluetooth avec couvercle-support

3. Appuyez sur la touche FN + C, ensemble
Le voyant DEL commencera a clignoter.

4. Terminez la synchronisation du Bluetooth sur I'appareil
de votre choix. Le voyant du clavier s'éteindra

Deutsch

Inhalt:

° 1xKanex ,Compact” Bluetooth-Tastatur mit StandfuB/Abdeckung
* 1xLadekabel

1 x Bedienungsanleitung

Systemanforderungen:

° Bluetooth®-fahiger Computer (oder Mobilgerat)

Mac® OS X v10.6 oder spater

iOS 5 oder spater

* Auch kompatibel mit Windows® XP/Vista/7/8/8.1 (32-Bt und 64-Bit)

Die Verbindung lhrer Kanex ,,Compact“ Bluetooth-
Tastatur mit StandfuB/Abdeckung:

1. Bitte benutzen Sie das mitgelieferte USB-Kabel,
um die Batterie der Tastatur vor der ersten
Benutzung vollstandig aufzuladen

2. Stellen Sie den Schalter auf die Position ,ON",
um die Kanex ,Compact” Bluetooth-Tastatur mit
StandfuB/Abdeckung einzuschalten OFF/ON

3. Drucken Sie die Knopfe ,FN“und ,C* gleichzeitig
Der Bluetooth-LED-Indikator wird jetzt beginnen,
zu blinken

4. Vervollstandigen Sie die Bluetooth-Kopplung mit
Ihrem gewunschten Geréat. Das blinkende Licht an
der Tastatur wird daraufhin erléschen
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Pour Mac®0S X:

Allez sur « Préférences » du systeme. Sélectionnez Bluetooth

Assurez-vous que le Bluetooth soit allumé (ON)

Sélectionnez le bouton « Synchroniser » pres du clavier « Kanex BT Keyboard (1053) »
Suivez les instructions a I'écran pour l'installation du clavier.

Votre Mac est maintenant connecté

Pour Apple iOS (iPad®, iPhone®, or iPod®) :
Lancez 'application des configurations

Sélectionnez Bluetooth, allumez-le

Sélectionnez « Kanex BT Keyboard (1053) »

Votre appareil iOS est maintenant connecté

h Bluetooth off { Settings  Bluetooth
®)| ,

Cellular ) Bluetooth @)

Sttings

Personal Hotspot off Now discoverable as “iPhone”.

Fiir Mac® OS X:

Gehen Sie auf Systemeinstellungen >> Wahlen Sie dort Bluetooth.
Stellen Sie sicher, dass Bluetooth eingeschaltet ist

Wahlen Sie die Schaltflache ,Koppeln“ direkt neben dem Eintrag
Kanex BT Keyboard (1053)”

Folgen Sie den auf dem Bildschirm erscheinenden Anweisungen
fur die Einstellung der Tastatur.

Ihr Mac ist jetzt mit der Tastatur verbunden

4
Fur Apple iOS (iPad®, iPhone® oder iPod®)
* Starten Sie die Einstellungs-Applikation.
* Wahlen Sie Bluetooth und aktivieren Sie Bluetooth
° Wahlen Sie den Eintrag ,Kanex BT Keyboard (1053)"
* |hriOS-Gerét ist jetzt mit der Tastatur verbunden
Bluetooth off { Settings  Bluetooth
» Cellular ) Bletooth @)
Settings Personal Hotspot off Now discoverable as “iPhone”.

£ fMac® OS X:
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Now discoverable as “iPhone”.

Personal Hotspot off

Voyant Del :
Etat de la pile : une lumiére verte sallumera pendant quelques secondes et s'éteindra
pour économiser de la puissance. Le clavier est toujours allumé

Etat du Bluetooth : appuyez sur le bouton FN + C, le voyant bleu Bluetooth clignotera
Le voyant de fonctionnement s'éteindra lorsque le clavier sera
synchronisé avec vos appareils.

Voyant du verrouillage des majuscules : une lumiere bleue restera allumée lorsque vous

utilisez le verrouillage des majuscules

Voyant de charge : une lumiére rouge sallumera lors de la charge et passera au vert

lorsque complétement chargé

Ergonomie :

Etre attentif lorsquiil y a utilisation d'appareils électroniques pendant de longues périodes
Eviter des actions dommageables comme des mouvements répétitifs, des positions
bizarres et 'utilisation prolongée afin de prévenir les blessures. Prendre des pauses
fréquentes et utiliser un positionnement approprié pour la disposition de votre espace
de travail

LED-Indikator:

Batterie-Status: Ein grunes Licht wird ein paar Sekunden lang leuchten; das Licht wird
sich danach wieder abschalten, um Strom zu sparen. Die Tastatur bleibt
aber dennoch eingeschaltet

Bluetooth-Status: Drucken Sie die Knopfe ,FN“und ,C" gleichzeitig, und das Blue

tooth-Statuslicht wird daraufhin anfangen zu blinken. Das Statuslicht
wird so lange angeschaltet bleiben, bis die Tastatur mit Inrem Gerat
synchronisiert wurde

Feststelltasten-Licht: Ein blaues Status-Licht bleibt so lange aktiviert, wie Ihre

Feststelltaste aktiviert ist
Lade-Licht: Wahrend des Ladevorgangs leuchtet ein rotes Licht, das seine Farbe auf
Grun andert, sobald das Gerat vollstandig geladen ist

Ergonomie:

Bei der Verwendung elektronischer Gerat Uber einen langen Zeitraum ist Vorsicht
geboten. Vermeiden Sie lange, schadigende Handlungen wie sich wiederholende
Bewegungen, unnaturliche Positionen und langeren Einsatz, um korperliche Schaden
zu verhindern. Machen Sie haufige Pausen und achten Sie auf die korrekte Anordnung,
wenn Sie Ihren Arbeitsplatz einrichten
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